ДОГОВІР № _______
                                                                                                                                                                         
cмт Любашівка						      «__» __________ 2024 року

Любашівська селищна рада , в особі Любашівського селищного голови Павлова Геннадія Анатолійовича, що діє на підставі Закону України «Про місцеве самоврядування» , надалі - «Замовник», з однієї сторони, та __________________________________________________, надалі – «Постачальник», в особі ____________________________, що діє на підставі _______________ з іншої сторони, разом – Сторони, уклали цей Договір про наступне:
I. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

       1.1. Постачальник зобов'язується  поставити Замовнику товар Щебенево-піщана суміш фракції 0-40 мм за кодом ДК 021:2015:14210000-6 : Гравій , пісок , щебінь і наповнювачі згідно до Специфікації (Додаток №1) відповідно до умов даного Договору (далі - Товар), а Замовник прийняти та оплатити його.
Поставка товарів здійснюється на підставі заявок Замовника (заявка може подаватися усно, письмово, листом  або за допомогою факсимільних засобів) протягом трьох календарних днів.
1.2. Найменування (номенклатура, асортимент) та кількість Товару, визначені у Специфікації.
1.3. Обсяги закупівлі товарів можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків та/або потреби Замовника .
1.4. Закупівля товару здійснюється відповідно до вимог постанови Кабінету Міністрів України від 12.10.2022 №1178 (зі змінами) (далі – Особливості).
II. ЯКІСТЬ ТОВАРІВ

2.1. Якість товару, що постачається, повинна відповідати вимогам нормативно-технічної документації, яка встановлює вимоги до якості товару, що підтверджується сертифікатом відповідності/ паспортом якості або іншим подібним документом, що підтверджує відповідність товару вимогам, встановленим до нього загальнообов’язковими на території України нормами і правилами .
III. ЦІНА ДОГОВОРУ

3.1. Ціна цього Договору становить _________ (_________________________) грн., у тому числі ПДВ _________ грн. (_________________________________)
3.2. Ціна за одиницю товару визначається в Специфікації, що є невід’ємною частиною Договору.
 3.3. Ціна цього договору та ціна за одиницю товару, не може змінюватись за виключенням випадків, передбачених пунктом 19 Особливостей. У разі збільшення вартості товару Постачальник зобов’язаний надати  довідку з торгово-промислової палати або Державної служби статистики України, Міністерства фінансів України. У довідці повинно бути відображено коливання цін на аналогічний товар порівняно з попереднім періодом та зафіксований рівень цін на ринку на товар, постачання якого є предметом даного Договору.
3.4. Ціни на Товар встановлюються Постачальником  та не можуть перевищувати середньо ринкової  ціни на момент постачання.
3.5. Постачальник гарантує зменшення цін на Товар у випадку відповідного  зменшення  ринкових цін.
IV. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ

4.1. Розрахунки проводяться шляхом оплати Замовником на підставі рахунків та накладних за фактично отриманий товар протягом 10 – ти робочих днів з дати отримання товару.
4.2 Розрахунки по договору здійснюються в національній валюті України – гривні, в безготівковій формі.
V. ПОСТАВКА  ТОВАРУ

[bookmark: _GoBack]5.1. Строк (термін) поставки (передачі) товару: до 31.05.2024 р.
5.2. Кожна партія товарів поставляється в залежності від потреби Замовника в продовж дії договору транспортом Постачальника та за його рахунок .
5.3. Місце поставки товарів: поставка Товару здійснюється партіями відповідно до заявок Замовника в смт Любашівка, Троїцький старостинський округ, Подільський район , Одеська область.
5.4. Передача товару здійснюється в пункті поставки,  з можливістю під’їзду важковагового транспорту постачальника та відвантаження товару в одному місці (площадки).
        5.5. Перехід права власності та ризиків на Товар здійснюється в момент закінчення прийому Товару Замовником в пункті поставки.
        5.6. Прийом Товару за кількістю та якістю проводиться Сторонами в порядку, передбаченому чинним законодавством, в присутності представника Постачальника.
        5.7. Товар вважається прийнятим по кількості місць - згідно з кількістю місць, зазначених у накладній, по кількості виробів - згідно зі Специфікацією, по якості - згідно з сертифікатом  якості або іншим документом.
VI. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН 
6.1. Замовник зобов’язаний:
6.1.1. Своєчасно та у повному обсязі сплатити вартість Товару у порядку, передбаченому цим Договором.
6.1.2. Прийняти поставлений Товар згідно з наданими видатковими накладними.
6.2. Замовник має право:
6.2.1. Достроково розірвати цей договір у разі невиконання зобов’язань Постачальником.
6.2.2. Контролювати поставку товару у строки, встановлені цим Договором.
6.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі товару та загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків або потреби Замовника . У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору, шляхом укладення додаткової угоди до цього Договору.
6.2.4. Повернути видаткову накладну/рахунок - фактуру Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного їх оформлення  (відсутність печатки, підписів).
6.2.5. Вимагати заміни товару неналежної якості та/або некомплектного товару.
6.3. Постачальник зобов'язаний:
6.3.1. Забезпечити поставку товару разом з усіма документами, необхідними для прийняття Товару на умовах і у терміни цього Договору. Надання та підписання документів може відбуватися засобами електронного зв’язку , при необхідності,  з подальшим обміном паперових документів.  
6.3.2. Забезпечити поставку товару, якість якого відповідає умовам установленим Розділом ІІ цього Договору.
6.4. Постачальник має право:
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримати плату відповідно до порядку здійснення оплати, визначеного цим Договором.
6.4.2. У разі невиконання зобов’язань Замовником Постачальник має право достроково розірвати цей Договір.
VII. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх обов’язків за Договором Сторони несуть відповідальність передбачену Законами та цим Договором.
7.2. У разі невиконання суб’єктами господарювання договірних зобов’язань протягом зазначеного терміну  застосовуються штрафні санкції у розмірі подвійної облікової ставки НБУ, за прострочення виконання зобов’язання на строк понад 10 календарних днів винна сторона сплачує штраф у розмірі 10% від вартості партії товару.
7.3. У разі необхідності відшкодування збитків або застосування інших санкцій Сторона, чиї права чи законні інтереси порушено, з метою безпосереднього врегулювання спору з порушником цих прав або інтересів має право звернутися до нього з письмовою претензією відповідно до законодавства України.
7.4. Сплата штрафних санкцій, або неустойки не звільняє Сторони від виконання договірних зобов’язань.
7.5. У випадках, не передбачених цим Договором, сторони несуть відповідальність, встановлену законодавством України.
7.6. У разі порушення зобов’язання настають такі правові наслідки: припинення від зобов’язання внаслідок односторонньої відмови від зобов’язання, або розірвання договору при цьому сторони мають право вимагати повернення того, що було виконане ними за Договором до моменту припинення, або розірвання; сплата неустойки; відшкодування збитків.
7.7. Відповідальність за наявність відповідних ліцензій, дозволів, щодо виду діяльності, яка є предметом договору, Сторони несуть самостійно.
7.8. В разі відсутності або затримки фінансування Замовник звільняється від сплати штрафних санкцій за прострочення оплати Товару.
VIII. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим договором у разі виникнення обставин непереборної сили (форс-мажору), які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін, визначених у цьому Договорі, за умови, що їх настання було засвідчено у визначеному цим Договором порядку.
8.2. Під обставинами непереборної сили у цьому Договорі слід вважати будь-які надзвичайні події зовнішнього щодо Сторін характеру, які виникають без їх вини, поза або всупереч їх волі чи бажанню, і які, за умови вжиття звичайних для цього заходів, не можливо передбачити та не можливо при всій турботливості та обачності відвернути (уникнути), включаючи (але не обмежуючись) стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в результаті блискавки тощо), лиха біологічного, техногенного та антропогенного походження (вибухи, пожежі), обставини суспільного життя (війна, воєнні дії, блокади, громадські хвилювання, прояви тероризму, масові страйки та локаути, бойкоти тощо), а також видання нормативних актів органами державної влади чи місцевого самоврядування, які істотно змінюють умови даного Договору, або інші законні або незаконні заборонні чи обмежуючі заходи названих органів, які унеможливлюють виконання Сторонами цього Договору або тимчасово перешкоджають такому виконанню, аварія на виробництві, недостача сировини, електроенергії, робочої сили, неможливість одержання транспортних засобів тощо.
8.3. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 10 (десяти) днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі.
8.4. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є надання відповідного офіційного підтвердження настання дій таких обставин.
8.5. Якщо обставини непереборної сили та (або) їх наслідки тимчасово перешкоджають виконанню цього Договору, то виконання цього Договору зупиняється на строк, протягом якого воно є неможливим.
8.6. У разі, коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж 30 (тридцять) календарних днів, кожна із Сторін  в установленому порядку має право розірвати цей Договір.
IX. ВИРІШЕННЯ РОЗБІЖНОСТЕЙ
9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються  вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій.
9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори вирішуються у судовому порядку відповідно до законодавства України. 
X. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
10.1. Цей Договір набирає чинності з моменту підписання та діє по 31.12.2024 року, але в будь-якому випадку до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань. 
Закінчення строку Договору не звільняє сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії Договору.
10.2. Цей Договір складено українською мовою у двох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу по одному примірнику для кожної із Сторін.

ХІ. ІНШІ УМОВИ

11.1. Усі додатки та Додаткові Угоди до Договору набувають чинності з моменту їх підписання повноважними представниками сторін та діють протягом строку дії Договору, якщо сторонами не встановлено інше.
11.2. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків визначених пунктом 19 Особливостей , а саме:
	1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
	2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку , що відбулося з моменту укладання договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару . Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми , визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладання ; 
	3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
	4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
	5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
	6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування , а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
	7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS регульованих цін (тарифів) , нормативів;
	8) дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі/спрощеної закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку.
11.3. У випадку зміни адреси та платіжних реквізитів, відповідна сторона повинна повідомити іншу протягом 3 (трьох) днів а у разі неповідомлення несе ризик настання пов’язаних із ним несприятливих наслідків.
11.4. Інформація про укладення договору та про використання публічних коштів підлягає оприлюдненню в порядку та обсягах, передбачених Законами України «Про відкритість використання публічних коштів» та «Про публічні закупівлі». 
Сторони надають взаємну згоду використовувати персональні дані, надані один одному з метою реалізації державної політики в сфері захисту персональних даних та відповідно до Закону України «Про захист персональних даних».
Сторони повністю розуміють, що вся надана інформація про представників Сторін, є персональними даними, тобто даними, які використовуються для ідентифікації такого представника (надалі - Представник), котрий погоджується з тим, що такі дані зберігаються у Сторін для подальшого використання відповідно до положень Господарського кодексу України та для реалізації ділових відносин між сторонами. Персональні дані Представника захищаються Конституцією України та Законом України «Про захист персональних даних». Права Представника регламентуються ст. 8 Закону України «Про захист персональних даних». Своїм підписом Договору /інших документів Представник (інші представники Сторін) підтверджує, факт ознайомлення (без додаткового письмового повідомлення) зі змістом ст. 8 Закону України «Про захист персональних даних».
11.5. Порядок змін умов договору про закупівлю:
11.5.1. Усі зміни та доповнення до Договору здійснюються шляхом укладення додаткових угод, оформлюються письмово, підписуються уповноваженими представниками Сторін та скріплюються їх печатками (за наявності).
        11.5.2. Пропозицію щодо внесення змін до договору може зробити кожна із сторін договору. Сторона договору, яка вважає за необхідне змінити або розірвати договір, повинна надіслати пропозиції про це другій стороні за договором шляхом направлення відповідного листа (лист може бути направлено у вигляді електронного документу оформленого відповідно до умов чинного законодавства України) на електронну адресу замовника: luba.rada@ukr.net або постачальника: _______________ або на поштову адресу Замовника або Постачальника, визначену у реквізитах цього Договору, з описом відправлення та повідомленням про отримання. 
      11.5.3. Сторона договору, яка одержала пропозицію про зміну чи розірвання договору, у двадцятиденний строк після одержання пропозиції повідомляє другу сторону про результати її розгляду. Днем одержання пропозиції вважається день отримання на електрону адресу визначену підпунктом 11.5.2 Договору або дата отримання визначена у повідомлені про отримання .
        11.5.4. У разі якщо сторони не досягли згоди щодо зміни (розірвання) договору або у разі неодержання відповіді у встановлений строк з урахуванням часу поштового обігу, заінтересована сторона має право передати спір на вирішення суду.
11.5.5. Якщо судовим рішенням договір змінено або розірвано, договір вважається зміненим або розірваним з дня набрання чинності даним рішенням, якщо іншого строку набрання чинності не встановлено за рішенням суду.
11.5.6. У разі зміни договору зобов'язання сторін змінюються відповідно до змінених умов щодо предмета, місця, строків виконання тощо.

XII. ДОДАТКИ ДО ЦЬОГО ДОГОВОРУ
12.1. Невід’ємною частиною цього договору є Специфікація (Додаток №1)

XIII. РЕКВІЗИТИ СТОРІН


ЗАМОВНИК:
Любашівська селищна рада

Адреса: 66502, Одеська область, Подільський район, смт Любашівка вул.Софіївська,97
КОД ЗКПО 04380040
Р/Р UA______________________
в ДКСУ м. Київ, МФО 820172
тел.(04864)22578
Любашівський селищний голова

______________________ Г.А.Павлов

      
                                


Постачальник











________________________








                                                                                          Додаток №1 до Договору
                                                                      № _________ від «__» ______2023 

СПЕЦИФІКАЦІЯ

Щебенево - піщана суміш фракції 0-40 мм за кодом  ДК 021:2015:14210000-6 : Гравій , пісок , щебінь і наповнювачі
	№
	Назва товару
	Кіль-
кість,
т.
	Ціна за одиницю, без ПДВ, грн.
	Вартість товару,
без ПДВ, грн.
	Країна виробника

	1.
	Щебенево - піщана суміш фракції 0-40 мм 
	
	
	
	

	Загальна вартість товару:
	

	ПДВ:
	


Загальна сума: ___________________________., у тому числі ПДВ _________ грн.




ЗАМОВНИК:
Любашівська селищна рада

Адреса: 66502, Одеська область, Подільський район, смт Любашівка вул.Софіївська,97
КОД ЗКПО 04380040
Р/Р UA______________________
УДКСУ в м.Київ, МФО 820172
тел.(04864)22578
Любашівський селищний голова

______________________ Г.А.Павлов




















Постачальник











________________________








